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Informacje na temat niniejszego 
dokumentu

Zasady korzystania z instrukcji obs�ugi
Tre�� niniejszej instrukcji

obs�ugi
Niniejsza instrukcja obs�ugi zawiera istotne instrukcje i informacje dotycz�ce 
poszczególnych faz eksploatacji urz�dzenia ZoneControl:
• Transport, monta� i uruchomienie
• Bezpieczna eksploatacja, prace serwisowe, pomoc w usuwaniu b�	dów i 

usterek, utylizacja
• Wyposa�enie

Wa�no�� niniejszej instrukcji
obs�ugi

Instrukcja eksploatacji opisuje urz�dzenie ZoneControl w stanie aktualnym na 
dzie� dostawy z firmy Interroll.

W przypadku wersji specjalnych, dodatkowo do tej instrukcji eksploatacji, 
obowi�zuj� uzgodnienia zawarte w umowie i dokumentacja techniczna.

Instrukcja obs�ugi stanowi
integraln� cz��� wyrobu

� W celu zapewnienia bezawaryjnej i bezpiecznej eksploatacji oraz wype�nienia 
warunków koniecznych do wysuni	cia ewentualnych roszcze� gwarancyjnych 
nale�y najpierw zapozna� si	 z instrukcj� obs�ugi urz�dzenia ZoneControl i 
przestrzega� zawartych w niej zasad.

� Instrukcj	 obs�ugi nale�y przechowywa� w pobli�u urz�dzenia ZoneControl.
� Instrukcj	 obs�ugi nale�y przekazywa� ka�demu kolejnemu w�a�cicielowi lub 

u�ytkownikowi urz�dzenia ZoneControl.
� Firma Interroll nie przejmuje odpowiedzialno�ci cywilnoprawnej za szkody i 

awarie wynikaj�ce z nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obs�ugi.
� Ewentualne pytania nasuwaj�ce si	 po przeczytaniu instrukcji obs�ugi nale�y 

kierowa� do Dzia�u Obs�ugi Klienta firmy Interroll. List	 przedstawicieli 
handlowych znale�� mo�na na ostatniej stronie.

Informacje ostrzegawcze w niniejszej instrukcji
Informacje ostrzegawcze w niniejszym dokumencie wskazuj� na zagro�enia 
mog�ce pojawi� si	 podczas obs�ugi urz�dzenia ZoneControl. Istotne informacje 
ostrzegawcze znajduj� si	 w rozdziale Bezpiecze�stwo patrz "Bezpiecze�stwo", 
strona 5 oraz na pocz�tku ka�dego innego rozdzia�u.

Instrukcje ostrzegawcze sklasyfikowano wed�ug trzech stopni intensywno�ci 
zagro�enia. Mo�na je rozpozna� po nast	puj�cych okre�leniach ostrzegawczych:
• Niebezpiecze�stwo 
• Ostrze�enie
• Przestroga

S�owo kluczowe Znaczenie
Niebezpiecze�stwo ostrzega przed bezpo�rednim zagro�eniem 

wypadkiem ci	�kim lub �miertelnym w przypadku 
zignorowania.

Ostrze�enie ostrzega przed bezpo�rednim zagro�eniem 
wypadkiem ci	�kim lub �miertelnym w przypadku 
zignorowania.

Przestroga ostrzega przed bezpo�rednim zagro�eniem 
wypadkiem lekkim w przypadku zignorowania.
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Syntaktyka informacji
ostrzegawczej

Pozosta�e symbole

� Znak ten jest nakazem wykonania konkretnej czynno�ci lub post	powania.

Tutaj znajduje si� istota i 	ród�o zagro�enia
Tutaj opisane s� mo�liwe skutki w przypadku zignorowania 
ostrze�enia

� Tutaj opisane s� �rodki, które pozwalaj� zapobiec 
niebezpiecze�stwu.

NIEBEZPIECZEŃSTWO

Znak ten wskazuje na ryzyko powstania szkód 
materialnych.
� Tutaj opisane s� �rodki, które pozwalaj� zapobiec 

powstaniu szkód materialnych.

NOTYFIKACJA

Wa�ne

Znak ten oznacza wskazówk	 dotycz�c�.
Wskazówka

Znak ten wskazuje na wa�ne i u�yteczne informacje.
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Podstawowe zasady bezpiecze�stwa
Urz�dzenie ZoneControl skonstruowano zgodnie z aktualnym stanem 
technologicznym i dostarczany jest w sprawnym stanie, mimo wszystko podczas 
u�ytkowania mog� zaistnie� pewne zagro�enia:
• zagro�enie zdrowia i �ycia u�ytkownika lub osób trzecich
• ryzyko uszkodzenia urz�dzenia ZoneControl i powstania innych szkód 

materialnych.

� Prosimy o uwa�ne zapoznanie si	 wytycznymi BHP zawartymi w niniejszej 
instrukcji eksploatacji, zanim jeszcze rozpoczn� Pa�stwo u�ytkowanie 
urz�dzenia ZoneControl i ich przestrzeganie.

� Praca przy urz�dzeniu ZoneControl dozwolona jest jedynie wyszkolonym 
pracownikom.

� Podczas eksploatacji urz�dzenia ZoneControl prosimy o sta�e 
przechowywanie niniejszej instrukcji w miejscu pracy tak, aby dost	p do niej 
by� bezproblemowy.

� Prosimy przestrzega� aktualnych przepisów obowi�zuj�cych w kraju 
U�ytkownika.

� Ewentualne dalsze pytania powsta�e po przeczytaniu instrukcji obs�ugi nale�y 
kierowa� do serwisu firmy Interroll. List	 Regionalnych Punktów 
Kontaktowych znale�� mo�na na ostatniej stronie.

U�ytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Modu� ZoneControl mo�e by� u�ytkowany wy��cznie w celach przemys�owych i 
eksploatowany w warunkach przemys�owych do sterowania nast	puj�cych rolek 
nap	dowych RollerDrives:
• RollerDrive EC310
• RollerDrive EC300 (z kablem adapteru)

Nale�y zintegrowa� go z jednostk� przeno�nika lub systemem przeno�ników. 
Wszelkie inne rodzaje u�ytkowania traktowane s� jako niezgodne z 
przeznaczeniem.

Zabrania si	 dokonywania samowolnych zmian, naruszaj�cych bezpiecze�stwo.

Modu� ZoneControl wolno u�ytkowa� tylko i wy��cznie w podanych zakresach 
mocy.

Modu� ZoneControl musi by� zasilany znamionowym napi	ciem sta�ym o warto�ci 
24 V (min. 19 V, maks. 26 V).

U�ytkowanie niezgodne z przeznaczeniem
Wszelkie u�ytkowanie urz�dzenia ZoneControl b	d�cego odst	pstwem od 
u�ytkowania zgodnego z przeznaczeniem wymaga pisemnej zgody firmy 
Interroll.

Wa�ne

Nieprzestrzeganie zasad zawartych w niniejszej instrukcji obs�ugi mo�e sta� si	 
przyczyn� wypadków �miertelnych!
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Wykwalifikowani pracownicy
Wykwalifikowani pracownicy to osoby zdolne do zapoznania si	 z instrukcj� 
obs�ugi i do zrozumienia jej oraz do prawid�owego wykonania prac z 
uwzgl	dnieniem przepisów danego kraju.

Praca przy urz�dzeniu ZoneControl dozwolona jest jedynie wyszkolonym 
pracownikom, przy uwzgl	dnieniu nast	puj�cych wytycznych:
• odpowiednie instrukcje i rysunki,
• wytyczne BHP zawarte w instrukcji eksploatacji,
• przepisy i ustalenia odnosz�ce si	 tej konkretnej instalacji,
• krajowe lub lokalne przepisy i wytyczne BHP i bezpiecze�stwa eksploatacji 

urz�dze�.

Zagro�enia

Wypadki z udzia�em ludzi � Prace serwisowo-naprawcze przy urz�dzeniu wolno jest prowadzi� wy��cznie 
wykwalifikowanym i autoryzowanym pracownikom, przy zachowaniu 
wszelkich przepisów.

� Przed uruchomieniem ZoneControl nale�y zapewni�, aby w pobli�u 
transportera nie znajdowa�y si	 osoby postronne.

Pr�d elektryczny � ZoneControl eksploatowa� wy��cznie z napi	ciami steruj�cymi 
odpowiadaj�cymi normie EN 60401-1, PELV.

� Prace konserwacyjne i naprawy nale�y przeprowadza� po uprzednim 
od��czeniu pr�du. 

� Zapewni�, aby urz�dzenie nie mog�o zosta� przypadkowo w��czone.

�rodowisko pracy � Urz�dzenie ZoneControl nale�y stosowa� w obszarach, w których nie 
wyst	puje zagro�enie wybuchem.

� Ze strefy roboczej nale�y usun�� wszelkie zb	dne materia�y i przedmioty.

Zak�ócenia eksploatacji � ZoneControl sprawdza� pod k�tem widocznych uszkodze�.
� W przypadku powstawania dymu nale�y natychmiast wy��czy� urz�dzenie i 

zabezpieczy� przed przypadkowym uruchomieniem.
� Natychmiast skontaktowa� si	 z odpowiedzialnym personelem celem 

ustalenia przyczyny awarii.

Konserwacja � Poniewa� w gr	 wchodzi urz�dzenie bezobs�ugowe, ZoneControl wystarczy 
regularnie sprawdza� pod wzgl	dem widocznych uszkodze� i czy przewody i 
�ruby s� stabilne i na swoim miejscu.

Integracja z innymi urz�dzeniami
Podczas w��czania urz�dzenia ZoneControl do instalacji transportowej, mog� 
powsta� strefy niebezpieczne. Zagro�enia te nie s� przedmiotem niniejszej 
instrukcji obs�ugi i nale�y przeanalizowa� je podczas ustawiania i uruchomienia 
ca�ej instalacji przeno�nikowej.

� Po zintegrowaniu urz�dzenia ZoneControl do instalacji transportera, nale�y 
dokona� analizy, czy nie powsta�y jakie� nowe strefy niebezpieczne.

Wa�ne

Tutaj znale�� mo�na informacje na temat ró�nego rodzaju zagro�e� i szkód 
mog�cych zachodzi� w zwi�zku z eksploatacj� urz�dzenia ZoneControl.
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Tryby pracy
Zwyk�y tryb pracy Eksploatacja w stanie zamontowanym u klienta ko�cowego w formie 

pojedynczego przeno�nika lub w formie przeno�nika zespolonego z ca�ym 
uk�adem.

Specjalny tryb pracy Wszystkie tryby pracy, wymagane do zapewnienia i utrzymania bezpiecznego 
trybu zwyk�ego.

Rodzaj specjalnego rodzaju pracy Obja�nienie Uwagi
Transport/ sk�adowanie Za�adunek i wy�adunek, transport i 

prawid�owe sk�adowanie 
-

Monta�/ rozruch Ustawienie u klienta ko�cowego i 
przeprowadzenie rozruchu próbnego

W stanie bezpr�dowym

Czyszczenie Czyszczenie od zewn�trz W stanie bezpr�dowym
Konserwacja/ naprawa Prace konserwacyjne i przegl�dy W stanie bezpr�dowym
Rozpoznawanie przyczyn awarii Wyszukiwanie usterek w przypadku 

wyst�pienia usterki
W stanie bezpr�dowym

Usuwanie awarii Usuwanie awarii W stanie bezpr�dowym
Wy��czenie z eksploatacji Demonta� z przeno�nika W stanie bezpr�dowym
Utylizacja Utylizacja ZoneControl i opakowania -
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Opis produktu
Modu� steruj�cy ZoneControl umo�liwia transport beznaporowy. Oznacza to, �e 
�adunki s� transportowane bez stykania si	 ze sob�. Aby to umo�liwi�, 
przeno�nik jest podzielony na strefy. Ka�da strefa sk�ada si	 z jednej rolki 
nap	dowej RollerDrive, kilku biernych rolek, jednego modu�u ZoneControl i 
odpowiednich czujników. 

Transport beznaporowy mo�liwy jest dzi	ki temu, �e w ka�dej strefie znajduje si	 
tylko jeden transportowany �adunek, a strefy zatrzymuj� �adunek a� do momentu, 
gdy nast	pna strefa zostanie rozpoznana przez odpowiedni czujnik jako "wolna". 
Je�li dojdzie do zatoru �adunków, wówczas do uprzedniej strefy zostaje wys�any 
sygna�, który spowoduje wstrzymanie przesuwu �adunku. Pomi	dzy �adunkami 
zawsze zostaje zachowana przerwa, dlatego nie powstaje napór.

Czujnik strefy 1 rozpozna� �adunek. ZoneControl ze strefy 1 wysy�a zapytanie do 
strefy 2, czy �adunek mo�e by� dalej transportowany. Poniewa� w strefie 2 
znajduje si	 równie� �adunek, ZoneControl strefa 2 wysy�a sygna� odmowny, a� 
znajduj�cy si	 w niej �adunek zostanie przetransportowany dalej do strefy 3 (tryb 
startu jednoczesnego) lub przynajmniej zacznie si	 dalszy jego transport (tryb 
startu sekwencyjnego).

W trybie startu jednoczesnego �adunek b	dzie transportowany dalej dopiero 
wtedy, gdy w nast	pnej strefie �adunek ca�kowicie j� opu�ci. W trybie startu 
sekwencyjnego �adunki b	d� transportowane równocze�nie (z odst	pem 
czasowym ok. 125 ms w celu zredukowania szczytów pr�dowych przy rozruchu). 

ZoneControl ze strefy 1 aktywuje rolki nap	dowe RollerDrive w tej strefie dopiero 
wtedy, gdy otrzyma odpowiedni sygna� z ZoneControl ze strefy 2.

Schematyczny przyk�ad: trzy strefy sterowane przez ZoneControl
1 Strefa 1
2 Strefa 2
3 Strefa 3
4 Kierunek przesuwu
5 ZoneControl

6 Czujnik strefowy
7 RollerDrive
8 Zasilanie
9 Po��czenie P2P
bl 
adunek
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Funkcje • Mo�na sterowa� pr	dko�ci� i kierunkiem obrotów RollerDrive EC310 (lub 
EC300 kablem adapteru).

• Przetworzone mog� zosta� sygna�y z dwóch czujników (czujnik rozruchu i 
strefowy).

• Transportem �adunków do strefy rozruchu mo�na sterowa� przez czujnik lub 
sygna� zewn	trzny.

• Wp�yw na logik	 transportu mo�na uzyska� przez zewn	trzne sygna�y 
steruj�ce (ZONE_START, ZONE_STOP, ZONE_STATUS, CLEAR, 
DIR_RET). W ten sposób mo�na zrealizowa� ró�ne funkcje, jak np. :
– Miejsca przerwania/przej�cia dla personelu
– Zadanie zatrzymania dla �adunku
– Opró�nienie ca�ej linii zgodnie lub przeciwnie do ustawionego kierunku 

obrotów
– Wk�adanie/wyjmowanie �adunków poza stref� startow� lub ko�cow� (np. w 

po��czeniu z zewn	trznymi manipulatorami technologicznymi)

• Sygna�y steruj�ce mog� by� przetwarzane albo w trybie PNP, albo w trybie 
NPN.

• Hamulec generatorowy: Podczas hamowania silnik rolki nap	dowej 
RollerDrive dzia�a jak generator i odprowadza energi	 do zasilania. Modu� 
DriveControl wyposa�ony jest w czoper hamuj�cy.

Nastawy pr�dko�ci Pr	dko�� rolki nap	dowej RollerDrive mo�na ustawia� za pomoc� modu�u 
ZoneControl na dwa sposoby:
• wewn	trznie przez trzy prze��czniki DIP w 8 stopniach
• zewn	trznie bezstopniowo przez wej�cie analogowe SPEED (traktowane 

preferencyjnie oraz umo�liwiaj�ce dok�adniejsze ustawienie)

Nastawa pr	dko�ci przetwarzana jest przez ZoneControl w analogiczne napi	cie 
steruj�ce, które traktowane jest przez rolk	 nap	dow� RollerDrive jako 
ustawienie warto�ci zadanych. Ustawienie warto�ci zadanych jest zale�ne od 
przek�adni RollerDrive i jej �rednicy.

Nastawa pr	dko�ci patrz "Nastawa pr�dko�ci", strona 28.

Zachowanie podczas przy�pieszania i hamowania rolek nap	dowych RollerDrive 
okre�lane jest przez ich w�asny moment bezw�adno�ci, zastosowan� przek�adni	, 
pr	dko�� przeno�nika, moment bezw�adno�ci pod��czonych rolek przeno�nika, 
wybrany �rodek przeniesienia momentu nap	dowego i transportowan� mas	.?

Odzyskiwanie energii /
ochrona przepi�ciowa

Je�eli rolka nap	dowa RollerDrive zostanie zatrzymana przez modu� steruj�cy 
ZoneControl lub jej pr	dko�� zostanie gwa�townie zredukowana, energia 
kinetyczna �adunku przekszta�cana jest w energi	 elektryczn� w silniku 
dzia�aj�cym jak generator. Odzyskana energia magazynowana jest w 
ZoneControl. W ten sposób dochodzi do wzrostu napi	cia w sieci DC. Jest on 
ograniczony przez wbudowany czoper hamuj�cy do warto�ci niekrytycznej 
(28 V). Je�li sie� DC jest wystarczaj�co pojemna, nie dochodzi do znacznego 
wzrostu napi	cia i energia jest magazynowana. W ten sposób energia dost	pna 
jest dla innych odbiorników w sieci DC i przy korzystnych uwarunkowaniach 
mamy do czynienia z oszcz	dno�ci� energii.
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Zabezpieczenie
temperaturowe

Je�li czoper hamuj�cy b	dzie uruchamia� si	 tak cz	sto, �e zostanie osi�gni	ta 
górna granica temperatury ok. 90°C (mierzona wewn�trz), nast�pi roz��czenie 
przez ZoneControl. Aktywne zabezpieczenie temperaturowe wskazywane jest 
przez wska�nik LED. Gdy ZoneControl ulegnie och�odzeniu, rolka nap	dowa 
RollerDrive b	dzie pracowa�a automatycznie dalej, je�eli wyst	puje sygna� 
startowy.

Czas blokady dla zmian
sygna�u / eliminacja odbicia

styków

Prawid�owe dzia�anie wewn	trznych wej�� sygna�ów, przy��czy czujników i 
prze��czników DIP jest chronione przez fabryczne oprogramowanie na wypadek 
wyst�pienia poziomu sygna�u o niestabilnym i odbitym zboczu.  To oznacza, �e 
po zmianie sygna�u nast	pna zmiana sygna�u przetwarzana jest dopiero po 
20 ms. To samo dotyczy wej�� czujników; tutaj przetwarzane s� zmiany sygna�u 
50 ms po pierwszej zmianie sygna�u.

Czas opó	nienia Je�li �adunek opu�ci zakres czujnika jednej strefy, to RollerDrive tej strefy 
zwi	ksza pr	dko�� obrotow� do 4 sekund. Po up�ywie 4 sekund RollerDrive 
zatrzymuje si	, o ile �aden nowy �adunek nie jest transportowany z poprzedniej 
strefy.

Takie dzia�anie umo�liwia:
• Oszcz	dno�� energii poprzez wy��czenie rolki nap	dowej RollerDrive, je�eli 

nie musz� by� transportowane dalsze �adunki.
• Unikni	cie niepotrzebnej pracy w trybie Start/Stop, je�eli pomi	dzy �adunkami 

wyst	puj� mniejsze przerwy.

Niezamierzony rozruch RollerDrive po och�odzeniu 
ZoneControl
Zagro�enie zgnieceniem ko�czyn i uszkodzeniem �adunku

� Nale�y upewni� si	, �e podczas procesu sch�adzania 
nie wyst	puje sygna� startowy.

PRZESTROGA

1 Sygna� (z zadzia�aniem) i pocz�tek czasu blokady tx
2 Sygna�y bez zadzia�ania, poniewa� znajduj� si	 w obr	bie czasu blokady tx
3 Pierwszy sygna�, które po czasie blokady tx znów zadzia�a

0

1

P

t

tx
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Komponenty

Zakres dostawy
W zakres dostawy ZoneControl wchodz� nast	puj�ce cz	�ci:
• ZoneControl
• Wtyczka wspó�pracuj�ca zasilania (WAGO 734-102/xxx-xxx)
• Wtyczka wspó�pracuj�ca wej�cia/wyj�cia (WAGO 733-108/xxx-xxx)
• Narz	dzie pomocnicze do wtyczki wspó�pracuj�cej zasilania (czarna)
• Narz	dzie pomocnicze do wtyczki wspó�pracuj�cej wej�cia/wyj�cia (�ó�ta)

Tabliczka znamionowa
Informacje zawarte na tabliczce znamionowej s�u�� do identyfikacji ZoneControl. 

ZoneControl
1 Przy��cze PTP-Upstream 1)

2 Przy��cze czujnika strefowego
3 Przy��cze czujnika rozruchu
4 Przy��cze RollerDrive
5 Nak�adka mocuj�ca z 

nawierceniem pod �rub	 z �bem 
wpuszczanym

6 Przy��cze zasilania napi	ciowego

7 Przy��cze wej�cia/wyj�cia
8 Przy��cze PTP-Downstream 1)

9 Os�ona prze��cznika DIP
bl Cechownik (wymienny)
bm LED czerwona i zielona

1) PTP = po��czenie P2P (Peer-to-
Peer)

ZoneControl
1 Producent
2 Nazwa wyrobu
3 Tydzie�/rok produkcji

4 Adres producenta
5 Nr artyku�u
6 Numer serii

ZoneControl 1 2 3 4 5 6 7 8 9

06/10
Interroll Enineering GmbH
42929 Wermelskirchen • Germany
www.interroll.com

1 2 3 4 5 6 7 8 9
for RollerDrive
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Dane techniczne

1) Pojedynczy podzespó� ZoneControl jest chroniony przed nieprawid�owym 
po��czeniem biegów napi	cia roboczego. Z chwil� po��czenia podzespo�y przez 
P2P, zabezpieczenie przed zmian� biegunowo�ci zostanie zniesione.

Funkcje sygnalizacyjne diod LED
Diody LED informuj� o trybie pracy ZoneControl i RollerDrive oraz o napi	ciu 
roboczym.

2)W zale�no�ci od b�	du dioda LED miga (0,5 s w�. - 0,5 s wy�.) w okienku 
czasowym wynosz�cym 4 sekundy ró�nie cz	sto.

Napi	cie znamionowe 24 V DC
Zakres napi	ciowy 19 do 26 V DC (brak zabezpieczenia przed zamian� 

biegunów)1)

Pobór pr�du z RollerDrive: 3 do 5 A
bez RollerDrive: 0,08 A do 0,5 A

Klasa ochrony IP20
Ch�odzenie Konwekcja
Temperatura otoczenia 
podczas eksploatacji

0°C do 40°C (32 °F do 104 °F)

Wilgotno�� powietrza 5 do 95%, obroszenie/kondensacja nie dopuszczalne
Wysoko�� ustawienia 
p.p.m.

maks. 1000 m (maks. 3300 stóp)

Dioda LED 
zielona

Dioda LED 
czerwona 

Znaczenie Zachowanie 
RollerDrive

Pulsuje 2) Pulsuje 2) Inicjalizacja ZoneControl W zale�no�ci od 
ob�o�enia czujnika

�wieci 
�wiat�em 
ci�g�ym

Nie �wieci ZoneControl gotowy do 
pracy

Stop

Pulsuje 2) Nie �wieci RollerDrive otrzymuje 
sygna� startowy

Obraca

�wieci 
�wiat�em 
ci�g�ym

Miga raz 2) RollerDrive uszkodzona 
lub nie pod��czona

Stop

�wieci 
�wiat�em 
ci�g�ym

Miga dwa 
razy 2)

B��d w procesie 
transportowym (np. 
zakleszczenie �adunku)

Stop

�wieci 
�wiat�em 
ci�g�ym

Miga trzy 
razy 2)

Roz��czenie ze wzgl	du na 
za wysok� temperatur	 w 
czoperze hamuj�cym

Stop

Nie �wieci Miga cztery 
razy 2)

B��d systemowy (np. 
przerwanie przewodu P2P)

Stop

Nie �wieci �wieci 
�wiat�em 
ci�g�ym

Bezpiecznik zadzia�a� Stop
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Prze��cznik DIP
Przy pomocy prze��czników DIP mo�na dokona� wyboru pr	dko�ci, kierunku 
przesuwu, trybu pracy oraz logiki prze��czania (PNP/NPN). W chwili dostarczenia 
stan prze��czników DIP 1 do 3 jest ustawiony na ON, prze��cznik DIP 4 do 8 jest 
ustawiony na OFF.

1)patrz "Opis produktu", strona 8
2)Kierunek obrotów widziany ze strony kabla przy��czeniowego, je�li zewn	trzne 
wej�cie DIR_RET nie jest okablowane. W po��czeniu z sygna�em na wej�ciu 
sygna�u CLEAR kierunek obrotów zostanie odwrócony, je�li wej�cie DIR_RET 
zostanie okablowane.

Prze��cznik 
DIP

ON OFF

DIP SPEED 
A, B, C

Nastawa pr	dko�ci (patrz "Nastawa pr�dko�ci", strona 28)

DIP EPA/BA Tryb startu sekwencyjnego 
(BA) 1)

Tryb startu jednoczesnego 
(BA) 1)

DIP DIR Kierunek obrotów RollerDrive 
w kierunku przeciwnym do 
ruchu wskazówek zegara 2)

Kierunek obrotów RollerDrive 
zgodnie z kierunkiem ruchu 
wskazówek zegara 2)

DIP PNP/NPN Sygna�y wysy�ane s� wed�ug 
logiki NPN.

Sygna�y wysy�ane s� wed�ug 
logiki PNP.

Prze��cznik DIP na ZoneControl

1 SPEED A
2 SPEED B
3 SPEED C
4 EPA/BA
5 DIR
6 PNP/NPN
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Znaczenie sygna�ów
ZONE_STATUS Sygna� ZONE_STATUS jest sygna�em wyj�ciowym funkcji Handshake 

ZoneControl. Przynale�nym wej�ciem sygna�ów jest ZONE_START.

Sygna� ZONE_STATUS b	dzie aktywny w nast	puj�cych sytuacjach:
• Sygna� ZONE_START jest aktywny.
• Czujnik startowy lub czujnik strefowy jest zaj	ty (na skutek regularnego 

transportowania �adunku lub na skutek wstawienia �adunku do wcze�niej 
wolnej strefy).

Sygna� ZONE_STATUS b	dzie nieaktywny w nast	puj�cych sytuacjach:
• Wcze�niej znajduj�cy si	 �adunek b	dzie transportowany do nast	pnej strefy. 

Je�li czujnik strefowy zostanie zwolniony, sygna� ZONE_STATUS stanie si	 
nieaktywny, o ile nie pojawi si	 nast	pny �adunek.

• Je�li �adunek nie dotrze do czujnika strefowego, po 5 sekundach system 
zak�ada, �e materia� zosta� zdj	ty r	cznie i sygna� ZONE_STATUS staje si	 
nieaktywny.

• Je�li znajduj�cy si	 �adunek zostanie zdj	ty r	cznie (i w ten sposób czujnik 
strefowy zostanie zwolniony), RollerDrive obraca� si	 b	dzie dalej przez 2 
sekundy. Je�li w obr	bie tego czasu czujnik nie zostanie ponownie zaj	ty i 
nast	pny �adunek nie pojawi si	, sygna� ZONE_STATUS stanie si	 
nieaktywny.

Wymiary

ZoneControl

6,
5

6,
5

2,5

6118

130

55

24

108Ø
 6

42
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Transport i sk�adowanie

Warunki otoczenia podczas transportu i magazynowania

Transport
• Ka�dy ZoneControl zapakowany jest pojedynczo w karton.

� Wolno uk�ada� kartony maksymalnie w czterech warstwach.
� Przed transportem, nale�y sprawdzi�, czy urz�dzenia ZoneControl s� 

prawid�owo zamocowane.
� Unika� wstrz�sów i uderze� podczas transportu.
� Ka�dy ZoneControl po transporcie skontrolowa� pod k�tem widocznych 

uszkodze� i kompletno�ci (przeciwwtyczka, narz	dzia pomocnicze patrz 
"Zakres dostawy", strona 11).

� W przypadku stwierdzenia szkód, nale�y sfotografowa� uszkodzone 
elementy.

� W przypadku stwierdzenia szkód, o fakcie tym nale�y bezzw�ocznie 
powiadomi� spedytora i firm	 Interroll, aby nie utraci� prawa do wysuni	cia 
roszcze�.

� ZoneControl nie poddawa� silnym wahaniom temperatury, gdy� mo�e to 
prowadzi� do tworzenia si	 kondensatu wody.

Sk�adowanie

� Ka�de urz�dzenie ZoneControl po przywozie na miejsce nale�y sprawdzi� 
pod wzgl	dem ew. uszkodze�.

Dopuszczalna temperatura 
otoczenia

-20 °C do 70 °C (-4 °F do 158 °F)

Dopuszczalna wzgl	dna wilgotno�� 
powietrza

5 do 95%
Obroszenie/kondensacja nie 
dopuszczalne

Niebezpiecze�stwo obra�e� w wyniku 
nieprawid�owego transportu
� Prace transportowe nale�y powierza� upowa�nionym i 

wyszkolonym w tym zakresie osobom.
� Nale�y przestrzega� nast	puj�cych przepisów.

PRZESTROGA

Niebezpiecze�stwo obra�e� w wyniku 
nieprawid�owego sk�adowania
� Wolno uk�ada� kartony maksymalnie w czterech 

warstwach.

PRZESTROGA
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Monta� i instalacja

Komunikaty ostrzegawcze dotycz�ce monta�u i instalacji

� Nigdy nie dopuszcza� do upadku na posadzk	 ZoneControl oraz u�ywa� 
wy��cznie z przeznaczeniem, co pozwoli na unikni	cie uszkodze� 
wewn	trznych.

� Ka�de urz�dzenie ZoneControl przed zamontowaniem, nale�y sprawdzi� pod 
wzgl	dem ew. uszkodze�.

Ostrze�enia odno�nie prac elektroinstalacyjnych 

� Prace elektroinstalacyjne nale�y powierza� tylko upowa�nionym, 
przeszkolonym w tym zakresie osobom.

� Przed zainstalowaniem, demonta�em lub okablowaniem modu�u ZoneControl 
nale�y od��czy� go od napi	cia.

� Upewni� si	, �e do przy��czy lub obudowy nie przedostan� si	 niebezpieczne 
napi	cia, równie� w przypadku wyst�pienia usterki.

� RollerDrive lub modu�u ZoneControl nigdy nie pod��cza� do pr�du 
przemiennego, gdy� prowadzi to do nieodwracalnych uszkodze�.

� Przy��cza masy lub przewodu masy nie u�ywa� jako przewodu uziemiaj�cego 
(PE).

� Wtyczki silnika nie nara�a� na dzia�anie zbyt du�ych si� rozci�gaj�cych i 
�ciskaj�cych. Przy zginaniu kabla mo�e doj�� do uszkodzenia jego izolacji 
przy wtyczce, co mo�e spowodowa� awari	 modu�u ZoneControl lub 
RollerDrive.

� Stosowa� tylko kable, które zosta�y zwymiarowane do warunków konkretnej 
aplikacji.

� Upewni� si	, �e obci��enie pr�dowe na pojedynczym zacisku lub bloku 
zacisków nie przekracza 10 A.

� Upewni� si	, �e zasilacz przy��czony do DriveControl, dostarcza 
znamionowego napi	cia sta�ego warto�ci 24 V o odchyleniu maksymalnym 
±8 %.

� Upewni� si	, �e RollerDrive, modu� ZoneControl i �ród�o napi	cia po��czone 
s� w taki sposób z ram� przeno�nika lub konstrukcj� wsporcz�, �e s� 
prawid�owo uziemione. Nieprawid�owe uziemienie mo�e doprowadzi� do 
wytwarzania si	 �adunków elektrostatycznych, co mo�e spowodowa� 
zak�ócenia, przedwczesn� awari	 silnika lub modu�u ZoneControl.

Niebezpiecze�stwo strat materialnych, prowadz�cych 
do awarii lub skrócenia �ywotno�ci urz�dzenia
� Nale�y przestrzega� nast	puj�cych wskazówek.

NOTYFIKACJA

Uszkodzenie ZoneControl
� Nale�y przestrzega� poni�szych wskazówek 

bezpiecze�stwa.

NOTYFIKACJA
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� Stosowa� tylko podane wtyczki wspó�pracuj�ce (patrz "Wej�cia i wyj�cia", 
strona 21) i za��czone narz	dzie pomocnicze.

� Upewni� si	, �e bieguny w module ZoneControl s� prawid�owo pod��czone. 
Je�li ZoneControl ma nieprawid�owo po��czone bieguny i istnieje po��czenie 
P2P, modu� ZoneControl ulegnie zniszczeniu przy pod��czeniu napi	cia. 

� Napi	cie robocze w��cza� dopiero po pod��czeniu przewodów.

Instalowanie urz�dzenia ZoneControl do systemu 
transportowego 
� Wyszuka� p�ask� powierzchni	 do monta�u ZoneControl.
� ZoneControl zastosowa� jako szablon i zaznaczy� �rodki obu otworów 

monta�owych. Odst	p pomi	dzy otworami monta�owymi patrz "Wymiary", 
strona 14.

� Wywierci� dwa otwory monta�owe ø 5,6 - 6 mm (0,22 - 0,24 cala) w 
zaznaczonych miejscach.

� Przykr	ci� ZoneControl.
� Upewni� si	, �e nie dosz�o do powstania zwichrowa� w obudowie.

Instalacja elektryczna

Modu� steruj�cy ZoneControl powinien zosta� zamocowany po stronie 
przeno�nika, po której znajduje si	 przy��cze RollerDrive. W celu uproszczonego 
okablowania wszystkie przy��cza powinny by� skierowane na jedn� stron	 
przeno�nika.

Okablowanie po��czenia P2P powinno by� stale zgodne z kierunkiem transportu, 
to znaczy, �e przy��cze P2P Downstream strefy po�o�onej przed nim musi by� 
po��czone z przy��czem P2P-Upstream itd. Dotyczy to równie� sytuacji, je�eli 
jeden/kilka modu�ów steruj�cych ZoneControl musi by� zamontowane po 
przeciwnej stronie przeno�nika.

Wskazówka

Poniewa� ZoneControl jest wyposa�ona w wewn	trzne, niewymienne 
zabezpieczenie, które chroni sie� DC i wszystkie pod��czone tam odbiorniki, je�li 
na rolce nap	dowej RollerDrive wyst�pi zwarcie (lub zostanie wytworzony pr�d 
wy�szy ni� 10 A). Ochron	 przewodów zasilaj�cych musi zapewni� eksploatator 
instalacji.
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Wymagane przewody

� Zaizolowa� ko�cówki �y� odpowiednio do zalece� producenta styków i 
ewentualnie zaopatrzy� w koszulki izolacyjne.

� Przewody wej��/wyj�� i czujników wetkn�� przy pomocy �ó�tego narz	dzia 
pomocniczego we wtyczk	 wspó�pracuj�c� (patrz "Wej�cia i wyj�cia", 
strona 21).

� Przewody zasilania napi	ciowego wetkn�� przy pomocy czarnego narz	dzia 
pomocniczego we wtyczk	 wspó�pracuj�c�.

� Wtyczk	 wspó�pracuj�c� wetkn�� w ZoneControl.
� Upewni� si	, �e wszystkie ZoneControl s� pod��czone do wspólnej masy.
� Prze��cznik DIP SPEED A, SPEED B, SPEED C, EPA/BA i DIR ustawi� 

odpowiednio do wymaga� (patrz "Eksploatacja", strona 27).
� Ustawi� prze��cznik DIP PNP/NPN odpowiednio do zastosowanego poziomu 

sygna�u (dotyczy czujników wej�� i wyj��).

1 Kierunek przesuwu
2 ZoneControl
3 RollerDrive

4 Zasilanie
5 Po��czenie P2P
6 
adunek

Przy��cze Przekrój przewodu / informacje
Wej�cia/
wyj�cia

drut cienki: 0,08 do 0,5 mm2

drobno�y�owy z koszulk� izolacyjn�: 0.25 do 0.34 mm2

AWG: 28 do 20
D�ugo�� odizolowania: 5 do 6 mm

Zasilanie drobno�y�owy, H05(07) V-K: 1,5 mm2

(opcjonalnie z koszulk� izolacyjn� wg DIN 46228/1)
AWG: 16
D�ugo�� odizolowania: 6 do 7 mm

Po��czenie 
P2P

Dost	pne w handlu kable Cat-5 (kabel sieciowy lub kabel 
ethernetowy)
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� Wtyczk	 RollerDrive wetkn�� w taki sposób, aby na ZoneControl mo�na by�o 
przeczyta� napis "RD", a napis "EC310" na wtyczce skierowany by� do ty�u, 
aby nie mo�na go by�o przeczyta�.

� W�o�y� wtyczk	 po��czenia P2P. W przypadku ZoneControl w strefie 
startowej i w strefie ko�cowej pozostaje jedno wolne przy��cze P2P, opornik 
obci��enia nie jest wymagany. 

Status sygna�ów na wej�ciach

Status sygna�ów na wyj�ciach

Schemat zasadniczy wyj��

PNP/NPN Status ZONE_STOP ZONE_START CLEAR DIR_RET START/
ZONE_SENS_IN

PNP
DIP = OFF

aktywny +24 V +24 V +24 V +24 V +24 V
nieaktywny – – – – –

NPN
DIP = ON

aktywny  GND GND GND GND GND
nieaktywny – – – – –

PNP/NPN Status ZONE_STATUS ERROR EXT_ON
PNP
DIP = OFF

aktywny +24 V +24 V +24 V
nieaktywny – – –

NPN
DIP = ON

aktywny GND GND GND
nieaktywny – – –

Przy logice PNP Przy logice NPN
UB = napi	cie robocze
Rs = wewn	trzne zabezpieczenie przed przeci��eniem
GND = przy��cze masy

GND

UB

RsZoneControl

GND

UB

Rs

ZoneControl
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Czujniki
Nast	puj�ce typy czujników mog� zosta� pod��czone (czujnik musi by� aktywny, 
je�li �adunek znajduje si	 w obszarze wykrywalno�ci):
• Przycisk prze��czania trybu jasnego
• Zapora �wietlna prze��czania trybu ciemnego

Typ czujnika Prze��czanie 
tryb jasny 
lub ciemny

Zestyk 
rozwierny/ 
zwierny

Wyj�cie 
logiczne

�wiat�o Symbol 
prze��czan
ia

Wyj�cie elektryczne

�adunek 
rozpoznan
y

W��czony Napi�cie

PNP Zapora 
�wietlna (z 
reflektorem)

Prze��czanie 
tryb ciemny

Zestyk 
zwierny, 
normally 
open

Nie Nie przerwany Nie –

Tak Przerwany Tak 24 V

Przycisk 
�wietlny

Prze��czanie 
tryb jasny

Zestyk 
zwierny, 
normally 
open

Nie Przerwany Nie –

Tak Nie przerwany Tak 24 V

NPN Zapora 
�wietlna (z 
reflektorem)

Prze��czanie 
tryb ciemny

Zestyk 
zwierny, 
normally 
open

Nie Nie przerwany Nie –

Tak Przerwany Tak 0 V

Prze��cznik 
�wiat�a 
odbitego

Prze��czanie 
tryb jasny

Zestyk 
zwierny, 
normally 
open

Nie Przerwany Nie –

Tak Nie przerwany Tak 0 V

+24 V

+24 V

+24 V

+24 V
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Wej�cia i wyj�cia

Przy��cze RollerDrive: 8 mm Snap-in, 5 pin, ob�o�enie styków wg 
DIN EN 61076-2
1 +24 V DC
2 Wyj�cie Kierunek obrotów
3 Masa

4 Wej�cie B�	dy
5 Wyj�cie Pr	dko��

Przy��cze czujnika rozruchu: Wtyczka wspó�pracuj�ca WAGO 733-103

WAGO 733-363/105-604
1 +24 V DC
2 START_SENS_IN (wej�cie sygna�u 

czujnika rozruchu)

3 Masa

Przy��cze czujnika strefowego: Wtyczka wspó�pracuj�ca WAGO 733-103

WAGO 733-363/105-604
1 +24 V DC
2 START_SENS_IN (wej�cie sygna�u 

czujnika strefowego)

3 Masa
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Przy��cze P2P Upstream: Gniazdo RJ45, 8-pin Molex 43860

Wtyczka wspó�pracuj�ca: konfekcjonowany kabel patchcord

Przy��cze zasilania: Wtyczka wspó�pracuj�ca WAGO 734-102

WAGO 734-162/105-604
1 GND (masa) 2 +24 V DC

Przy��cze wej��/wyj��: Wtyczka wspó�pracuj�ca WAGO 733-108

WAGO 733-368/105-604
1 EXT_ON (wyj�cie dodatkowego 

sygna�u startowego)
2 CLEAR (wej�cie sygna�u 

zezwolenia)
3 SPEED (wej�cie dla nastawy 

pr	dko�ci)
4 DIR_RET (wej�cie zmiany kierunku 

obrotów, jest aktywne tylko przy 
aktywnym sygnale do CLEAR.)

5 ERROR (wyj�cie sygna�u b�	du)
6 ZONE_STATUS (wyj�cie sygna�u 

statusu strefy)
7 ZONE_START (wej�cie sygna�u 

startowego)
8 ZONE_STOP (wej�cie sygna�u 

stop)
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Schematy ideowe

ZoneControl  w obr�bie linii
przeno�ników

Ten ZoneControl mo�e znajdowa� si	 w dowolnym miejscu pomi	dzy stref� 
startow� a ko�cow�. Takie okablowanie umo�liwia beznaporowy transport bez 
funkcji dodatkowych. 

Poprzez przy��cza P2P modu� steruj�cy ZoneControl jest po��czony z s�siednimi 
modu�ami ZoneControl. Czujnik strefowy zasilany jest poprzez przy��cze czujnika 
napi	ciem roboczym.

Przy��cze P2P Downstream: Gniazdo RJ45, 8-pin Molex 43860

Wtyczka wspó�pracuj�ca: konfekcjonowany kabel patchcord
Wskazówka

Dane elektryczne poszczególnych przy��czy zosta�y przedstawione w za��czniku 
(patrz "Dane elektryczne przy��czy", strona 35).

Zastosowane skróty:
+24 V
GND
PTP

Napi	cie robocze
Ground (masa)
Po��czenie P2P

1 Czujnik strefowy

R
O

LL
E

R
D

R
IV

E

PTP PTP

+24VGND
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ZoneControl na pocz�tku linii
przeno�ników

Wymiana potwierdze� do poprzedzaj�cej linii przeno�ników: Status strefy (zaj	ta 
lub wolna) mo�e zosta� ustalony przez sygna� ZONE_STATUS (patrz 
"ZONE_STATUS", strona 14). Uruchomienie pierwszej strefy przeno�nika z 
ZoneControl mo�e by� zrealizowane z uwzgl	dnieniem nast	puj�cych 
mo�liwo�ci:

• Czujnik startowy (przycisk A nie wymagany)
• Zewn	trzny sygna� na wej�ciu ZONE_START (symbolizowany przez 

przycisk A; czujnik startowy nie wymagany)

Funkcja przycisku mo�e zosta� zrealizowana przez dowolny element 
prze��czaj�cy (n p. PLC). Sygna� mo�e by� prze��czany w trybie NPN lub w 
trybie PNP.

1 Czujnik startu
2 Czujnik strefowy
3 Przycisk A: Zewn	trzny sygna� na wej�ciu ZONE_START

R
O

LL
E

R
D

R
IV

E

+24 VGND

PTP

GND (NPN)
+24 V (PNP)
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ZoneControl na ko�cu linii
przeno�ników

Gdy �adunek dotrze do czujnika ostatniej strefy, zostanie zasadniczo zatrzymany. 
Aby to zrealizowa�, nale�y pod��czy� zewn	trzny sygna� na wej�ciu 
ZONE_START ostatniej strefy. Mo�e to by� przycisk (patrz przyk�ad na 
schemacie u góry) lub zewn	trzne sterowanie (PLC). Sygna� mo�e by� 
prze��czany w trybie NPN lub w trybie PNP. Status ostatniej strefy mo�e zosta� 
ustalony na wyj�ciu ZONE_STATUS. Je�eli �adunek znajdzie si	 w obszarze 
wykrywalno�ci czujnika strefowego branej pod uwag	 strefy i sygna� 
ZONE_START b	dzie aktywny, RollerDrive nie obraca si	.

W zale�no�ci od d�ugo�ci sygna�u i ustawionego trybu transportowego (tryb 
startu jednoczesnego lub sekwencyjnego) transportowany b	dzie albo tylko 
jeden �adunek, albo kilka �adunków.

Przy��cze zewn�trznego
sterowania pr�dko�ci

W celu sterowania z zewn�trz pr	dko�ci� przeno�nika, mo�na pod��czy� sygna� 
zewn	trzny SPEED. Sygna� mo�e by� pod��czony tylko do modu�u steruj�cego 
ZoneControl, poniewa� przekazywany jest dalej poprzez po��czenie P2P do 
wszystkich innych modu�ów ZoneControl. Pozycja ZoneControl w obr	bie 
przeno�nika i d�ugo�� przewodów po��czenia P2P nie ma znaczenia.

Zakres napi	cia dla sygna�u SPEED mie�ci si	 w zakresie 0 i 10 V DC z 
maksymalnym obci��eniem 2 mA. Aby uzyska� równomiern� pr	dko�� ta�my 
przeno�nika, nale�y utrzyma� napi	cie sta�e na stabilnym poziomie.

1 Czujnik strefowy
2 Przycisk: Zewn	trzny sygna� na wej�ciu ZONE_START

R
O

LL
E

R
D

R
IV

E

PTP

+24 VGND

GND (NPN)
+24 V (PNP)

1 ZoneControl
2 RollerDrive
3 Po��czenie P2P

4 Wej�cie SPEED (Pin 3)
5 Zewn	trzne ustawianie pr	dko�ci 

(np. potencjometrem)

+24 V

GND 

+ -
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Przy��cze drugiego
RollerDrive

W jednym przeno�niku istnieje mo�liwo�� nap	dzania stref nast	pnymi rolkami 
nap	dowymi RollerDrive, które s� synchronicznie do RollerDrive ZoneControl 
w��czane lub wy��czane. Mo�e to by� konieczne np. przy ci	�kich �adunkach lub 
d�ugich strefach.

� Pod��czy� wyj�cie EXT_ON ZoneControl z wej�ciem SPEED ADriveControl 
20.

� Po��czy� mas	 ZoneControl (GND) z mas� sygna�u Common 
GNDDriveControl 20. Je�li jest taka mo�liwo��, zastosowa� dla ZoneControl i 
DriveControl 20 to samo �ród�o napi	cia.

� W DriveControl 20 z prze��cznikami DIP SPEED A do D wybra� 
porównywaln� pr	dko�� w stosunku do ZoneControl.

� Je�li funkcja DIR_RET ma by� wykorzystana w tej aplikacji, po��czy� wej�cie 
DIRDriveControl 20 z sygna�em DIR_RET ZoneControl, a na DriveControl 20 
prze��cznik DIP DIR ustawi� w taki sposób, aby rolka nap	dowa RollerDrive 
obraca�a si	 w odpowiednim kierunku.

R
O

LL
E

R
D

R
IV

E

PTP PTP

+24VGND

R
O

LL
E

R
D

R
IV

E

+24V GND

8

7

1

ZoneControl

DriveControl

Wskazówka

Zmiany pr	dko�ci poprzez zewn	trzny sygna� SPEED oddzia�ywaj� tylko w 
przypadku RollerDrive, które pod��czone s� bezpo�rednio do ZoneControl. 
RollerDrive, które pod��czone s� do DriveControl 20, nie s� podatne na zmian	 
pr	dko�ci tym sygna�em.
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Rozruch
Kontrole przed pierwszym

uruchomieniem
� Upewni� si	, �e ZoneControl zosta� odpowiednio zamocowany na profilu i 

wszystkie �ruby zosta�y odpowiednio dokr	cone.
� Upewni� si	, �e na skutek pod��czenia do innych komponentów nie dojdzie do 

powstania dodatkowych obszarów zagro�enia.
� Upewni� si	, �e okablowanie jest zgodne ze specyfikacjami i 

rozporz�dzeniami prawnymi.
� Sprawdzi� wszystkie urz�dzenia zabezpieczaj�ce.
� Sprawdzi�, czy w strefie niebezpiecznej w obr	bie przeno�nika ta�mowego 

nie przebywaj� �adne osoby.

Kontrole przed ka�dym
uruchomieniem

� Sprawdzi� ZoneControl pod wzgl	dem widocznych uszkodze�.
� Sprawdzi� pozycj	 prze��cznika DIP (patrz "Prze��cznik DIP", strona 13).
� Sprawdzi� wszystkie urz�dzenia zabezpieczaj�ce.
� Ustali� dok�adny sposób podawania �adunków i kontrolowa� jego przebieg.
� Upewni� si	, �e rolka nap	dowa RollerDrive nie jest zablokowana.
� Sprawdzi�, czy w strefie niebezpiecznej w obr	bie przeno�nika ta�mowego 

nie przebywaj� �adne osoby.

Eksploatacja

Po pod��czeniu napi	cia roboczego nast�pi inicjalizacja ZoneControl. Modu� 
steruj�cy ZoneControl przestawiany jest na zdefiniowany stan podstawowy, a 
�adunki, które nie znajduj� si	 w obszarze wykrywalno�ci czujnika, s� 
transportowane do nast	pnego czujnika strefowego. Z tego wzgl	du RollerDrives 
obracaj� si	 w nie zaj	tych strefach, natomiast RollerDrives w  zaj	tych strefach 
nie obracaj� si	. W przypadku poprawnego okablowania strefa startowa i strefa 
ko�cowa b	d� rozpoznawane automatycznie. Inicjalizacja trwa 4 sekundy. 
Podczas inicjalizacji czujnik strefowy mo�e by� dowolnie cz	sto zaj	ty.

Niespodziewane uruchomienie RollerDrive
Zagro�enie zgnieceniem ko�czyn i uszkodzeniem �adunku

� Przed pod��czeniem napi	cia roboczego nale�y 
upewni� si	, �e w obszarze zagro�enia przeno�nika nie 
znajduj� si	 osoby postronne.

PRZESTROGA

Wskazówka

Temperatura otoczenia podczas eksploatacji patrz "Dane techniczne", strona 12
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Nastawa pr�dko�ci
Wewn�trzne ustawienie

pr�dko�ci na ZoneControl
Warunek: Zewn	trzne wej�cie SPEED nie jest pod��czone lub nie jest aktywne.

� Przy pomocy prze��czników DIP ustawi� wymagan� pr	dko�� (patrz tabela).

Nastawa pr�dko�ci przez
zewn�trzny sygna� analogowy

Od warto�ci napi	cia > 1 V sygna� SPEED ma wy�szy priorytet ni� pr	dko�� 
ustawiona przez wewn	trzne prze��czniki DIP. Pr	dko�� rolki nap	dowej 
RollerDrive dostosowuje si	 do zewn	trznego sygna�u, niezale�nie od po�o�enia 
prze��cznika DIP.

� Ustawi� pr	dko�� rolki nap	dowej RollerDrive poprzez zmian	 zewn	trznego 
sygna�u w zakresie pomi	dzy 1 i 10 V. Zmiany sygna�u zostan� przej	te tylko 
wtedy, gdy b	d� ró�ni� si	 o przynajmniej 0,1 V od poprzedniej warto�ci.

� Aby dokona� aktywacji wewn	trznej nastawy pr	dko�ci prze��cznikami DIP, 
ustawi� zewn	trzny sygna� na 0 V.

Zewn�trzne oddzia�ywanie na beznaporowy transport
Do celowego oddzia�ywania na, w normalnych warunkach automatycznie 
funkcjonuj�cego procesu transportowego, modu� steruj�cy ZoneControl 
dysponuje dwoma sygna�ami steruj�cymi:

• ZONE_START
• ZONE_STOPP

Dzi	ki tym sygna�om mo�na wp�yn�� na istniej�c� logik	 transportu jednej strefy 
w taki sposób, �e lokalnie wygenerowane procesy START-STOP bezproblemowo 
scalaj� si	 z dzia�aj�cym równolegle globalnym procesem transportowym ZPA.

Wskazówka

Nie jest mo�liwe zatrzymanie rolki nap	dowej RollerDrive przez pod��czenie 
masy do zewn	trznego wej�cia SPEED.

Ustawienie prze��cznika DIP SPEED 
na urz�dzeniu ZoneControl

Pr�dko�� przy prze�o�eniu redukuj�cym przek�adni
m/s

A B C 4:1 9:1 12:1 16:1 24:1 36:1 48:1 64:1 96:1
w��czone w��czone w��czone 3,93 1,75 1,31 0,98 0,65 0,44 0,33 0,25 0,16
w��czone w��czone wy��czone 3,39 1,51 1,13 0,85 0,57 0,38 0,28 0,21 0,14
w��czone wy��czone w��czone 2,86 1,27 0,95 0,72 0,48 0,32 0,24 0,18 0,12
w��czone wy��czone wy��czone 2,33 1,03 0,78 0,58 0,39 0,26 0,19 0,15 0,10
wy��czone w��czone w��czone 1,80 0,80 0,60 0,45 0,30 0,20 0,15 0,11 0,07
wy��czone w��czone wy��czone 1,26 0,56 0,42 0,32 0,21 0,14 0,11 0,08 0,05
wy��czone wy��czone w��czone 0,73 0,32 0,24 0,18 0,12 0,08 0,06 0,05 0,03
wy��czone wy��czone wy��czone 0,20 0,09 0,07 0,05 0,03 0,02 0,02 0,01 0,01

Wskazówka

Analogiczne wprowadzanie pr	dko�ci zadanej obowi�zuje dla wszystkich stref 
przeno�nika z ZoneControl.
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STREFA_STOP • Mo�na aktywowa� w ka�dej dowolnej strefie.
• 
adunek jest przenoszony a� do czujnika strefowego danej strefy.
• Przy dezaktywacji natychmiast nast	puje przej�cie do normalnej funkcji ZPA.
• Sygna� nie powoduje bezpo�redniego zatrzymania RollerDrive.

STREFA_START Sygna� ZONE_START jest sygna�em wej�ciowym funkcji Handshake 
ZoneControl. Przynale�nym wyj�ciem sygna�ów jest ZONE_STATUS (patrz 
"ZONE_STATUS", strona 14).

• Przyleg�y do pierwszej strefy przeno�nika:
– Sygna� startowy prowadzi do uruchomienia RollerDrive pierwszej strefy, z 

chwil� gdy czujnik strefowy nie jest zaj	ty.
– Je�li czujnik strefowy jest zaj	ty, RollerDrive nie jest uruchomiana.
– Je�li sygna� wyst	puje, podczas gdy �adunek transportowany jest do 

pierwszej strefy, RollerDrive obraca si	 a� do chwili, gdy jaki� �adunek 
spowoduje zaj	cie czujnika (nie nast	puje tu Time-Out).

– Je�li sygna� ZONE_START pozostanie aktywny po opuszczeniu przez 
�adunek pierwszej strefy, RollerDrive pierwszej strefy obraca si	 dalej, bez 
wyst�pienia Time Out. 

• Przyleg�y do dowolnej strefy po�redniej:
– RollerDrive strefy obraca si	 natychmiast i z wymuszeniem, a wi	c 

niezale�nie od statusu czujnika lub logiki ZPA. (Uwaga: zagro�enie 
kolizj�). Je�li sygna� zostanie zdezaktywowany, strefa przejdzie na tryb 
beznaporowego transportu. Nie nast	puje inicjalizacja.

• Przyleg�y do ostatniej strefy podajnika:
– Je�li ostatnia strefa jest zaj	ta przez �adunek, zostanie on 

odtransportowany ze strefy. Je�eli nie pojawi si	 nast	pny �adunek, 
RollerDrive zatrzyma si	 po up�ywie 4 sekund (dobieg). 

– Je�li pojawi si	 nast	pny �adunek, zostanie on równie� odtransportowany 
ze strefy (w zale�no�ci od ustawionego rodzaju zdejmowania), dopóki 
ZONE_START b	dzie aktywny.

– Je�li jako sygna� startowy zostanie wygenerowany jeden impuls, �adunek 
zostanie odtransportowany ze strefy, nast	pny �adunek by�by 
transportowany a� do czujnika strefowego i tam zatrzymany.

– Je�li zostanie wygenerowany sygna� a ostatnia strefa nie b	dzie zaj	ta, 
RollerDrive nie obraca si	.

– Je�li sygna� pozostanie aktywny i b	dzie transportowany �adunek do 
ostatniej strefy, RollerDrive nie zatrzyma si	, lecz �adunek zostanie 
odtransportowany bezpo�rednio ze strefy.

Niespodziewane uruchomienie RollerDrive
Zagro�enie zgnieceniem ko�czyn i uszkodzeniem �adunku

� Przed aktywacj� sygna�ów ZONE_START i 
ZONE_STOPP nale�y upewni� si	, �e w obszarze 
zagro�enia przeno�nika nie znajduj� si	 osoby 
postronne.

PRZESTROGA
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Ca�kowite opró�nienie przeno�nika
W razie potrzeby przeno�nik mo�e zosta� ca�kowicie opró�niony poprzez 
komend	 CLEAR. 

� Aktywowa� sygna� CLEAR w pierwszej lub w ostatniej strefie podajnika.
Sygna� CLEAR przekazywany jest dalej do wszystkich pozosta�ych stref przez 
po��czenie P2P. Dokonuje on natychmiastowego w��czenia obowi�zuj�cego 
uk�adu logicznego i musi by� tak d�ugo aktywnie w��czony, jak b	dzie to wynika�o 
z procesu transportowego. Powoduje transport wymuszony: Wszystkie 
RollerDrive obracaj� si	 równocze�nie z ustawion� wst	pnie pr	dko�ci� i 
kierunkiem bez uwzgl	dnienia czujników strefowych. 

Je�li sygna� CLEAR zostanie pod��czony do dowolnej strefy po�redniej, b	dzie 
on nieskuteczny. CLEAR nie mo�e zosta� aktywowany, podczas gdy sygna� 
ERROR jest aktywny. 

Z chwil� gdy sygna� CLEAR stanie si	 ponownie nieaktywny, przeno�nik 
przeprowadzi inicjalizacj	.

Je�li równolegle do sygna�u CLEAR b	dzie aktywny sygna� DIR_RET, wszystkie 
pod��czone RollerDrive b	d� obraca� si	 w odwrotnym kierunku do ustawionego 
prze��cznikiem DIP. DIR_RET i CLEAR musz� by� pod��czone do tego samego 
modu�u steruj�cego ZoneControl. Sygna� DIR_RET jest skuteczny tylko podczas 
CLEAR.

Wskazówka

Sygna�y ZONE_START i ZONE_STOPP powinny by� zrealizowane w formie 
impulsów, aby zapewni� funkcjonalne przyporz�dkowanie do procesu 
transportowego ZPA. Czas trwania impulsu powinien by� krótszy ni� czas 
transportu przez najkrótsz� stref	.
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Serwisowanie i czyszczenie

Ostrze�enia przy pracach serwisowych i czyszczeniu

Konserwacja
Kontrola ZoneControl Sam ZoneControl jest bezobs�ugowy. W celu unikni	cia zak�óce� nale�y jednak 

regularnie sprawdza� przy��cza i mocowania. 

� W okresie regularnych prac kontrolnych i konserwacyjnych przy podajniku 
upewni� si	, �e �ruby na ZoneControl zosta�y dokr	cone, a kable prawid�owo 
u�o�one oraz pod��czone do odpowiednich przy��czy.

Wymiana ZoneControl Je�li ZoneControl jest uszkodzony, nale�y go wymieni�. 

� Zainstalowa� nowy ZoneControl (patrz "Wy��czenie z ruchu", strona 34 i patrz 
"Instalowanie urz�dzenia ZoneControl do systemu transportowego", 
strona 17).

Czyszczenie
Kurz i brud po��czony z wilgoci� prowadz� do spi	� w obwodach elektrycznych. 
W zabrudzonych �rodowiskach pracy, regularne czyszczenie zapobiega 
zwarciom, które mog� prowadzi� do uszkodzenia ZoneControl.

� W razie potrzeby zetrze� kurz i brud.
� W celu dok�adniejszego oczyszczenia ZoneControl, od��czy� zasilanie, 

zdemontowa� (patrz "Wy��czenie z ruchu", strona 34) i przetrze� wilgotn� 
�ciereczk�.

Zagro�enie odniesienia obra�e� w wyniku 
nieprawid�owej obs�ugi
� Prace serwisowe i czyszczenie nale�y powierza� 

autoryzowanym, fachowym pracownikom. 
� Diagnoz	 usterek prowadzi� wy��cznie w stanie 

bezpr�dowym. Urz�dzenie ZoneControl zabezpieczy� 
przed przypadkowym w��czeniem.

� Za�o�y� tabliczki i piktogramy ostrzegawcze o 
prowadzonych pracach serwisowych.

PRZESTROGA

Uszkodzenie ZoneControl na skutek nieprawid�owego 
czyszczenia
� ZoneControl nie zanurza� w cieczach.
� Nie stosowa� �rodków czyszcz�cych.

PRZESTROGA
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Pomoc w przypadku zak�óce�

Diagnoza b��dów

Awaria Przyczyna Usuwanie
ZoneControl nie pracuje lub pracuje 
nieprawid�owo

Brak zasilania � Upewni� si	, �e napi	cie wyj�ciowe 
zasilania znajduje si	 w podanym 
zakresie napi	cia.

� Sprawdzi� przy��cza i w razie 
potrzeby skorygowa�.

Z�e po�o�enie prze��cznika DIP � Sprawdzi� pozycj	 prze��cznika DIP 
i ew. skorygowa� (patrz "Prze��cznik 
DIP", strona 13).

ZoneControl niesprawny lub 
uszkodzony

Wewn	trzny bezpiecznik zadzia�a� 
lub jest uszkodzony.

� Wymieni� ZoneControl.

RollerDrive nie pracuje RollerDrive uszkodzenie lub brak 
zasilania

� Upewni� si	, �e napi	cie wyj�ciowe 
zasilania znajduje si	 w podanym 
zakresie napi	cia.

� Sprawdzi� przy��cza i w razie 
potrzeby skorygowa�.

Sygna� ERROR zostanie automatycznie 
zresetowany po usuni	ciu b�	du, a 
ZoneControl przeprowadza natychmiast 
lokaln�, now� inicjalizacj	 dla strefy, 
gdzie wyst�pi� b��d.

Proces transportowy przerwany Zakleszczenie �adunków � Zdj�� zakleszczone �adunki
Sygna� ERROR zostanie automatycznie 
zresetowany po usuni	ciu b�	du, a 
ZoneControl przeprowadza natychmiast 
lokaln�, now� inicjalizacj	 dla strefy, 
gdzie wyst�pi� b��d.

Przegrzanie czopera hamuj�cego do 
> 90°C

� wystudzi�
Sygna� ERROR po sch�odzeniu jest 
automatycznie resetowany i 
ZoneControl kontynuuje proces 
transportowy.

Przerwanie przewodu P2P � Sprawdzi� wszystkie przy��cza 
przewodu P2P.

B��d systemowy Przerwanie przewodu P2P � Wy��czy� i ponownie w��czy� 
napi	cie robocze, aby dokona� 
ponownej inicjalizacji przeno�nika.
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Pomoc w przypadku zak�óce�

W przypadku nast	puj�cych uszkodze� zostanie w��czony sygna� b�	dów:
• B��d na RollerDrive
• RollerDrive niepod��czony
• Bezpiecznik uszkodzony
• Dopuszczalny zakres napi	cia roboczego przekroczony w dó� lub w gór	
• Zamienione bieguny napi	cia roboczego
• Czoper hamuj�cy przegrzany
• B��d systemowy
• Time-Out: Czujnik strefowy w przeci�gu 5 sekund nie zostaje zwolniony

Odchylenia w procesie transportowym
Wyjmowanie �adunku z
obszaru wykrywalno�ci

czujnika strefowego.

Poprzez manualny zabieg (wyci�gni	cie lub zabranie zatrzymanego w�a�nie 
�adunku) lub przesuni	cie do ty�u czujnik strefowy zostanie zwolniony:

ZoneControl rozpoznaje ten stan i aktywuje na maksymalnie 2 sekundy 
RollerDrive strefy, aby przetransportowa� �adunek do obszaru wykrywalno�ci 
czujnika strefowego. W czasie trwania tych 2 sekund nie jest wysy�any komunikat 
do le��cej wcze�niej strefy przez po��czenie P2P, nakazuj�cy zwolni� t	 stref	. 
W zwi�zku z tym powinno si	 unika� transportu kolejnego �adunku. Je�li w 
przeci�gu 2 sekund czujnik nie zostanie znów zaj	ty przez �adunek, do le��cej 
wcze�niej strefy zostanie wys�any komunikat zwolnienia (sygna� ZONE_STATUS 
zostanie uaktywniony).

Sygna� Time Out przy
opuszczeniu czujnika

strefowego

Poprzez zablokowanie drogi transportu (np. zahaczenie �adunku, bariera na 
drodze transportowej) �adunek nie opuszcza aktualnego obszaru wykrywalno�ci 
czujnika strefowego lub nie dociera do obszaru docelowego po�o�onej dalej 
strefy (np. gdy w mi	dzyczasie �adunek zostanie zdj	ty):

Po uruchomieniu RollerDrive zaj	ty czujnik strefowy musi by� po 5 sekundach 
zwolniony. Je�li po up�ywie tego okienka czasowego czujnik b	dzie ci�gle 
jeszcze zaj	ty, rolka nap	dowa RollerDrive zatrzyma si	. Wyj�cie ERROR stanie 
si	 aktywne i nast	pny modu� steruj�cy ZoneControl poka�e b��d poprzez diod	 
usterek LED. Zak�ada si	, �e �adunek jest zablokowany.

Okienko czasowe 5 sekund mo�e przyczyni� si	 do tego, �e d�ugie �adunki nie 
b	d� mog�y by� transportowane z powoln� pr	dko�ci�.

B��d mo�e zosta� zresetowany poprzez r	czne przesuni	cie �adunku do obszaru 
wykrywalno�ci czujnika strefowego kolejnej strefy. Przy tym czujnik strefowy, 
który nie zosta� zwolniony, nie b	dzie móg� by� zaj	ty. Po usuni	ciu b�	du dana 
strefa b	dzie musia�a przeprowadzi� lokaln� inicjalizacj	.

Sygna� Time Out przy dotarciu
do czujnika strefowego

Z chwil� opuszczenia obszaru wykrywalno�ci przez �adunek, materia� ma 5 
sekund czasu, aby spowodowa� zaj	to�� czujnika strefowego nast	pnej strefy. 
Oznacza to, �e RollerDrive nast	pnej strefy obraca si	 przynajmniej 5 sekund, o 
ile jej czujnik strefowy nie zosta� wcze�niej zaj	ty. Po up�ywie 5 sekund modu� 
steruj�cy ZoneControl "wychodzi z za�o�enia", �e �adunek zosta� zdj	ty i 
zatrzymuje RollerDrive. Przy tym �aden b��d nie jest aktywny.

Nast	puj�cy �adunek, który powoduje zaj	to�� czujnika strefowego poprzedniej 
strefy, jest transportowany do tej strefy dopiero po 5 sekundach, poniewa� 
wysy�a ona komunikat zwolnienia dopiero po 5 sekundach.
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Wy��czenie z eksploatacji i utylizacja

Wy��czenie z ruchu

� Nale�y zdemontowa� wszystkie kable z ZoneControl.
� Poluzowa� �ruby, którymi urz�dzenie ZoneControl przymocowane jest do 

ramy transportera.
� Wyj�� ZoneControl z ramy transportera.

Utylizacja
Za prawid�ow� utylizacj	 urz�dzenia ZoneControl odpowiedzialny jest 
U�ytkownik. Nale�y przy tym mie� na wzgl	dzie specyfik	 wyrobu jakim jest 
urz�dzenie ZoneControl oraz jego opakowanie w kontek�cie przepisów i norm.

Niebezpiecze�stwo wypadku spowodowane 
niew�a�ciwym obchodzeniem si�
� Wy��czenie z ruchu nale�y powierza� wy��cznie 

autoryzowanym fachowcom. 
� Urz�dzenie ZoneControl nale�y wy��cza� tylko w stanie 

ca�kowitego wy��czenia z napi	cia. ZoneControl 
zabezpieczy� przed przypadkowym w��czeniem.

PRZESTROGA
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Za��cznik

Dane elektryczne przy��czy
Przy��cze wej�cia/wyj�cia Wej�cia ZONE_START, ZONE_STOP, DIR_RET, CLEAR, START_SENS_IN i 

ZONE_SENS_IN 

Wyj�cia ZONE_STATUS, ERROR, RD_EXT_ON

W�a�ciwo�ci Logika 24-V, eliminacja odbicia styków, potencja� 
odniesienia GND

Zabezpieczenie przed 
zamian� biegunów 

maks. 30 V DC

Ochrona przepi	ciowa maks. 30 V DC ci�gle, bez harmonicznych
Poziom logiczny low 0 do 5 V DC npn = aktywny
Pr�d wej�ciowy low maks. 3 mA
Poziom logiczny high 15 do 28 V DC npn = aktywny
Pr�d wej�ciowy high maks. 4,5 mA
Czas reakcji 
powtarzalnej zmiany 
sygna�u

min. 20 ms

W�a�ciwo�ci nie odporny na zwarcia
Pr�d wyj�cia  50 do 100 mA przy napi	ciu roboczym 30 V, 

maks. 500 ms
Poziom logiczny low 0 do 5,5 V DC kolektor otwarty, 

@ 50 mA,
Dotyczy GND

Poziom logiczny high 12,5 do 30 V DC kolektor otwarty, 
@ 50 mA,
Dotyczy GND
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Za��cznik

Przy��cze RollerDrive Zasilanie napi�ciowe (pin 1, 3)

Wyj�cie kierunku obrotów (pin 2)

Wej�cie b��dów (pin 4)

Warto�� znamionowa 24 V DC
Zakres napi	ciowy 18 do 26 V DC
T	tnienia resztkowe maks. 600 mVpp

Pr�d znamionowy 0 do 2,3 A
Pr�d rozruchowy maks. 5 A maks. 250 ms > 2,3 A,

zale�ny od czasu przebieg pr�du 
o kszta�cie trójk�ta, wspó�czynnik 
trwania impulsu � 19 %

Wytrzyma�o�� na 
zasilanie zwrotne

maks. 35 V DC bez harmonicznych
maks. 500 ms; po 500 ms 
napi	cie rezerwowe musi by� 
� 30 V,
Wspó�czynnik trwania impulsu 
maks. 27 %

W�a�ciwo�ci nie izolowany galwanicznie, odporny na zwarcie, 
zasilanie napi	ciem zak�ócaj�cym niedopuszczalne

Ochrona przepi	ciowa maks. 30 V DC 
Kierunek obrotów 
zgodnie  z ruchem 
wskazówek zegara

maks. 4 V logicznie 0

Pr�d wyj�ciowy low maks. 1 mA rezystor obci��aj�cy = 57 k

Kierunek obrotów w 
kierunku przeciwnym 
do wskazówek zegara

min. 7 V logicznie 1

Pr�d wyj�ciowy high maks. 0,2 mA przy zwarciu

W�a�ciwo�ci brak galwanicznej izolacji
Zabezpieczenie przed 
zamian� biegunów 

maks. 30 V DC

Maks. napi	cie 30 V DC
Poziom logiczny low maks. 8,5 V DC przy 1,5 mA 

logiczne 0 = nieaktywne = brak 
b�	du

Pr�d uszkodzeniowy 
low

1,5 mA
maks. 5 mA

Poziom logiczny high 12 do 30 V DC logiczne 1 = aktywne = b��d
Pr�d uszkodzeniowy 
high

maks. 0,01 mA
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Za��cznik

Wyj�cie pr�dko�ci (Pin 5)

W�a�ciwo�ci brak galwanicznej izolacji
Zakres nastaw liczby 
obrotów, napi	cie 
sterowania silnika

2,3 do 10 V DC RollerDrive obraca si	

Zakres zatrzymania/
stopu

0 do 2 V DC RollerDrive nie obraca si	

Dok�adno�� napi	cia 
sterowania silnika

5 % Napi	cie sterowania silnika 
pomi	dzy 2,3 i 10 V DC
przy 21?

Falisto�� napi	cia 
sterowania silnika

250 mVpp 50 


Maks. obci��enie pr�du 
sterowania silnika

0,16 do 2 mA Rezystancja wej�ciowa 
RollerDrive: 66 k


Pr	dko�� zmiany 4,5 do 5 V/ms 0 - 100% napi	cie sterowania 
silnika
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• ZoneControl

deklaruje niniejszym ich zgodność z obowiązującymi przepisami i 
powiązanym z nimi oznaczeniem CE zgodnie z powyższymi dyrektywami.

Pe�nomocnik ds. zarz�dzania dokumentacjami technicznymi:  Interroll 
Engineering GmbH, Hoeferhof 16, D - 42929 Wermelskirchen

Zastosowane dyrektywy WE:

• Dyrektywa dotycz�ca kompatybilno�ci elektromagnetycznej 2014/30/EU
• Dyrektywa dotycz�ca kompatybilno�ci dla urz�dze� elektrycznych 2011/65/EU

Zastosowane zharmonizowane normy:
• EN ISO 12100 Cz	�� 1 i 2 "Bezpiecze�stwo maszyn - poj	cia podstawowe,

ogólne my�li przewodnie" - Cz	�� 1: "Podstawowa terminologia, metodologia"
- Cz	�� l 2: "My�li przewodnie w technice"

Wermelskirchen, dnia 31.10.19

Jörg Schiffler

(Compliance Counsel Product)  

(Niniejsze o�wiadczenie producenta zamieszczono do wgl�du na stronie 
www.interroll.com).

Za��cznik
Deklaracja zgodności UE

Dyrektywa w sprawie kompatybilności elektromagnetycznej 2014/30/UE

Dyrektywa RoHS 2011/65/UE

Producent:

Interroll Engineering GmbH 
Hoeferhof 16 
D - 42929 Wermelskirchen
Niemcy

niniejszym o�wiadcza, �e seria wyrobów
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Za��cznik

Interroll Nordic A/S
Hammerholmen 2-6
DK-2650 Hvidovre/Denmark
Tel. +45 36 88 33 33
Fax +45 36 88 33 72
dk.sales@interroll.com
Interroll Service 
Tel. +45 36 88 33 88

IBH ehf
Dugguvogur 10
104 Reykjavik
Islandia
Tel. +354 562 6858
Fax +354 562 6862
is.sales@interroll.com

fi.sales@interroll.com

no.sales@interroll.com

se.sales@interroll.com

Tel. +358 9 54 94 94 00
Fax +358 9 54 94 94 16

Tel. +47 32 88 26 00
Fax +47 32 88 26 10

Tel. +46 35 227077
Fax +46 35 227078

Interroll S.A.S.
ZI de Kerannou 
B.P. 34
F-29250 Saint Pol de Léon
Tel. +33 298 24 41 00
Fax +33 298 24 41 02
fr.sales@interroll.com

Rulli Rulmeca S.p.A.
Via A. Toscanini, 1
I-24011 Almè (Bg)
Tel. +39 035 4300111
Fax +39 035 545523
vendita@rulmeca.it

Rulmeca Interroll de Portugal Lda
Apartado 69, Centro Civico
P-6201-909 Covilhã
Tel. +351 275 330 780
Fax +351 275 990 789
rulmeca@rulmeca-interroll.pt

Interroll España S.A.
Parc Teconològic del Vallès 
C/Dels Argenters, 5
Edificio 1, módulos Bp y Cp
E-08290 Cerdanyola del Vallès
Tel. +34 90 211 0860
Fax +34 93 586 4895
es.sales@interroll.com

Interroll España S.A.
Parc Teconològic del Vallès 
C/Dels Argenters, 5
Edificio 1, módulos Bp y Cp
E-08290 Cerdanyola del Vallès
Tel. +34 90 211 0860
Fax +34 93 586 4895
es.sales@interroll.com

Interroll Ltd.
Brunel Road
Earlstress Industrial Estate
GB-Corby, Northants NN17 4UX
Tel. +44 1536 200 322
Fax +44 1536 748 515
gb.sales@interroll.com

Interroll Fördertechnik GmbH
Höferhof 16
D-42929 Wermelskirchen
Tel. +49 2193 23 0
Fax +49 2193 20 22
de.sales@interroll.com

be.sales@interroll.com

ch.sales@interroll.com

Tel. +49 2193 23 187
Fax +49 2193 23 164

Tel. +49 2193 23 131
Fax +49 2193 23 164

Tel. +49 2193 23 190
Fax +49 2193 23 164

Tel. +49 2193 23 151
Fax +49 2193 23 164

Tel. +49 2193 23 190
Fax +49 2193 23 164

Interroll CZ, s.r.o.
Na Řádku 7/3172
CZ-69002 Břeclav
Tel. +420 519 330 210
Fax +420 519 330 211
cz.sales@interroll.com

hu.sales@interroll.com

Tel. +36 23 337 891
Fax +36 23 337 892

Interroll Polska Sp. z o.o.
ul. Płochocińska 85
PL-03-044 Warszawa
Tel. +48 22 741 741 0
Fax +48 22 741 741 1
pl.sales@interroll.com

sk.sales@interroll.com

Tel. +421 2 4363 8102
Fax +421 2 4342 7294

Tel. +386 1 56 56 370
Fax +386 1 56 56 372

Rol-er Makina San. Ve. Tic. Ltd. Sti.
Pembegul Sok., Dostlar Apt. 
No. 12 D. 10 Suadiye
347 40 Istanbul 
Turkiye
Tel. +90 216 386 37 75
Fax +90 216 386 38 22
tr.sales@interroll.com

ComTrans-Tech Ltd.
P.O.B. 17433
Tel-Aviv 61174
Izrael
Tel. +972 54 4 27 27 47
Fax +972 3 7 44 08 64
il.sales@interroll.com

Interroll SA Pty. Ltd.
P.O. Box 327
Isando 1600
37 Director Road, Spartan Ext 2
1619

Tel. +27 11 281 9900
Fax +27 11 252 9083
za.sales@interroll.com

Interroll Corporation
3000 Corporate Drive
USA-Wilmington, NC 28405
Tel. +1 910 799 11 00
Fax +1 910 392 38 22
us.sales@interroll.com

Interroll Components Canada Ltd.
8900 Keele Street
Unit 2 & 3
Concord, Ontario L4K 2N2
Canada
Tel. +1 905 660 4426
Fax +1 905 660 4159
ca.sales@interroll.com

Interroll Canada Ltd.
Drives & Rollers Canada
1201 Gorham Street
Newmarket Ontario L3Y 8Y2
Canada
Tel. +1 905 727 3399
Fax +1 905 727 3299
ca.sales@interroll.com

Tel. +55 12 3648 8021
br.sales@interroll.com

Interroll (Suzhou) Co. Ltd. 
Unit 10B, Modern Industrial Square 
No. 333 Xing Pu Road 
Suzhou Industrial Park 
Suzhou, Jiangsu Province 
People’s Republic of China 
Kod pocztowy: 215126 
Tel. +86 512 6256 0383 
Fax +86 512 6256 0385 
cn.sales@interroll.com

Interroll Japan Co. Ltd. 
302-1 Shimokuzawa 
Sagamihara-shi
Kanagawa 229-1134 
Japonia
Tel. +81 42 764 2677 
Fax +81 42 764 2678 
jp.sales@interroll.com

Interroll Korea Corporation
Room 301, Dongsan Bldg, 333-60
Shindang-Dong, Choong-ku
Seul
Korea
Tel. +822 2 231 1900
Fax +822 2 254 36 83
kr.sales@interroll.com

Interroll (Asia) Pte. Ltd.
386 Jalan Ibrahim
629156 Singapore
Republika Singapur 
Tel. +65 6266 6322 
Fax +65 6266 6849 
sg.sales@interroll.com

Interroll (Thailand) Co. Ltd. 

Tel. +91 80 2836 4996
Fax +91 80 4117 0559
in.sales@interroll.com

41/6 Moo 6, Bangchalong, 
Bangplee
Samutprakarn 10540 
Tajlandia
Tel. +66 2 337 0188 91 
Fax +66 2 337 01 92 
th.sales@interroll.com

Conveyor Solutions Australia Pty. Ltd.
70 Keon Parade
Thomastown
VIC 3073
Australia
Tel. +61 3 9460 2155
Fax +61 3 9460 2029
au.sales2@interroll.com

Europa Północna

Dania

Islandia 

Finlandia

Norwegia

Szwecja

Europa Południowo-Zachodnia

Francja

Włochy

Portugalia

Hiszpania

Wielka Brytania

Europa Środkowa

Niemcy

Austria

Belgia

Luksemburg

Holandia

Szwajcaria

Europa Wschodnia

Republika Czeska

Węgry

Polska

Republika Słowacka

Słowenia

Turcja

Bliski Wschód

Izrael

Afryka

Afryka Południowa

South Africa

Ameryka Północna i Południowa

USA

Kanada

Brazylia

Informacji na temat 
innych krajów 
Ameryki Południowej udzieli:

Azja
Chiny 

Japonia

Korea

Singapur

Tajlandia

Indie

Australia i Nowa Zelandia
Australia

Nowa Zelandia
Automation Equipment (NZ) Ltd.
45 Colombo Street
Frankton
Hamilton
New Zealand
Tel. +64 7847 2082
Fax +64 7847 7160
nz.sales@interroll.com

Dla innych krajów, dane 
kontaktowe znajdą Państwo na stronie
www.interroll.com

Interroll Drives and Rollers India Pvt Ltd.
SF 12, KSSIDC Building, 10th Main, III Stage
Peenya Indl. Estate
Bangalore - 560058
India

Interroll Logística Ltda.
Rua Dom João VI, 555 
Parque Industrial S/A
Pindamonhangaba-SP

Brasil
CEP 12412 - 805
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